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Predstaveni programu

Disk, ktery se dodava s digitalnim fotoaparatem EPSON, obsahuje
nasledujici programy.

0

Program EPSON Photo!4 umoznuje prohlizeni a spravu
obrazkovych souborti uloZzenych v pocitaci nebo na pamét’ové karté
SD fotoaparatu.

Program EPSON CameraStarter slouzi k praktickému otevirani
programu pro tisk a ukladani obrazkti na pamét’ovou kartu SD.

Program EPSON AutoDownloader umoznuje rychlé a
organizované piendSeni fotografii z fotoaparatu do pocitace.

Pomoci programu EPSON CardMonitor je mozné automaticky
spustit program EPSON CameraStarter pii pfipojeni fotoaparatu
k pocitaci nebo pfi vlozeni pamét'ové karty SD do otvoru v pocitaci.

Program EPSON PhotoQuicker umoziuje rychly, av§ak rozmanity
tisk fotografii z pocitace.

Program EPSON PRINT Image Framer Tool slouzi k pfenasenti
ramecki (souborl rozvrzeni) do pamét'ové karty v digitalnim

fotoaparatu.

Program QuickTime5 umoznuje piehravani obrazovych klipa.




Instalace a nastaveni programu

CD obsahuje program pro digitalni fotoaparat a on-line ptirucky.

Poznamka:

U Instalaci programu EPSON Photo!4 bude rovnéz instalovan
ovladac¢ USB, pokud pracujete v prostiedi Windows Me, 98, Mac
OS 8.6. Pokud pracujete v prostredi Windows XP, 2000, Mac OS 9
apozdejsi, miizete pouzivat vychozi oviadac USB ve svém operacnim
systému.

Q  Chcete-li vyuzivat tisk, musite instalovat program EPSON
PhotoQuicker 3.4.

Systémové pozZaavky

Pted piipojenim digitalniho fotoaparatu L-300/200 ke svému pocitaci a
spusténim programu pro digitalni fotoaparat se musite piesvédcit, zda
v pocitaci pouzivate jeden z téchto operacnich systémd.

Program oS

0 EPSON 0 Microsoft® Windows® XP Home Edition, XP
Photo!4/EPSON Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
CameraStarter/ Professional, Mac 0s®8.6az 9.x, Mac OS X 10.2
EPSON a pozdéjsi

AutoDownloader
1 EPSON CardMonitor

1 Nastroj EPSON
PRINT Image Framer

Tool
1 EPSON A Microsoft Windows XP Home Edition, XP
PhotoQuicker Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
N Professional, Mac OS 8.6 az 9.x
3 QuickTime 5




Poznamka:
Q  Pouzivate-li kabel USB, musi byt splnény tyto pozadavky.

U Pocitac funguje v systému Windows XP/Me/98/2000. (V dobé
nakupu musi byt instalovan system Windows Me/98/2000 nebo
byla provedena aktualizace systému Windows Me/98 na systém
Windows XP/Me/2000.)

U  Pocita¢ podporuje USB.

U Pocitac obsahuje port USB.

Q  Program EPSON PhotoQuicker 3.4 na CD k digitalnimu

fotoaparatu EPSON nelze pouzivat v systéemu Mac OS X.

Instalace programu

1.

Vlozte CD do jednotky CD-ROM.

Windows:
Zobrazi se dialogové okno EPSON Installer Program.

Poznamka:

Pokud se dialogové okno EPSON Installation Program neobjevi,
klepnéte na ikonu CD-ROM a vyberte Otevfit z nabidky Soubor.
Poklepejte na SETUP. EXE.

Mac OS 8.6 az 9.X:
Poklepejte na ikonu EPSON ve slozce EPSON.

Mac OS X:
Poklepejte na slozku Mac OS X ve slozce EPSON a klepnéte na
ikonu EPSON.

Poznamka:
Jakmile se zobrazi ovérovaci dialogové okno k pridéleni
pristupovych prav, zadejte uzZivatelské jméno a heslo a klepnéte na

OK.




2. Zobrazise dialogové okno s vypisem programi k instalace, klepnéte
na Install.

EPSON Software Installation x|

== Installing EPSON L-200 / L 300 Software CD-ROM =

To install the standard software package listed below, click
Install. To lly select the software to be i lled from an
expanded list of choices, click Advanced.

EPSON Photo!d

EPSON CardMenitor

EPSON PhotoQuicker

EPSON PRINT Image Framer Tool
QuickTime 5§

Advanced T install Quit

Poznamka:
Pri prvni instalaci budou nainstalovany vSechny programy.

Chcete-li vybrat program k instalaci, klepnéte na tlacitko
Advanced.

3. Postupujte podle pokynii na obrazovce, az budou vSechny programy
nainstalovany. Jakmile se zobrazi hlaSeni o dokonceni instalace,
klepnéte na OK.

Poznamka pro uZivatele systémii Windows XP a Mac OS X:
Pred pripojenim digitalniho fotoaparatu k pocitaci budete muset
zménit nastaveni cinnosti pri vlozeni pamét'ové karty SD do
digitalniho fotoaparatu nebo otvoru pro karty v pocitaci. Zména
nastaveni viz “Nastaveni CardMonitor” na strané 6.




Nastaveni CardMonitor

Muizete zménit nastaveni ¢innosti pii vlozeni pamét’ové karty SD do
digitalniho fotoaparatu nebo otvoru pro karty v pocitaci. Postupujte
podle téchto krokd.

Windows XP:

1. Klepnéte na Start a vyberte Tento pocitac.

2. Pravymtlacitkem mysiklepnéte na zafizenim do néhoz chcete vlozit
pamét'ovou kartu SD a vyberteVlastnosti.

3. Klepnéte na kartu AutoPlay .

4. Jako obsah vyberte Pictures .
Pokud pamét'ova karta SD obsahuje zvukové nebo obrazové
nahravky, vyberte Mixed content.

5. Vyberte Select an action to perform, a poté vyberte Startup
CardMonitor using EPSON CardMonitor1.x.

6. Klepnéte na Pouzit a na OK.

Mac OS X:

1. Poklepejte na ikonu Image Capture ve slozce Applications.

2. Vybérem Preferences znabidky Image Capture oteviete dialogové
okno Image Capture Preferences.

3. Vyberte Other ze seznamu Camera Preferences.
Zobrazi se dialogové okno s vyzvou k vybéru aplikace.

4. Vyberte EPSON CardMonitor for X ze slozky EPSON
CardMonitor ve slozce Applications .

5. Klepnéte na Open.




Spusténi programu:

Program spustite postupovanim podle krokd v tomto oddile:

Poznamka:
Q  Ovladac¢ USB a CardMonitor EPSON nelze spustit samostatnée.

1 Chcete-li spustit aplikace EPSON CameraStarter a EPSON
AutoDownloader, podivejte se do on-line uzivatelské prirucky
EPSON Photo!4/AutoDownloader/ CameraStarter. On-line
uzivatelskou prirucku naleznete na “Vice informaci” na strané §.

O Uzivatelé operacniho systéemu Mac OS X must pouzit prostiedi
Classic, aby mohli tisknout pomoci aplikace EPSON PhotoQuicker.

Windows

Program

Nabidka

EPSON Photo!4

Klepnéte na Start, ukazte na V§echny programy (nebo
Programy) a vyberte EPSON Camera. Vyberte EPSON
Photo!4 a klepnéte na EPSON Photo!4.

EPSON
PhotoQuicker

Klepnéte na Start, ukazte na VSechny programy (nebo
Programy) a vyberte EPSON PhotoQuicker. Klepnéte na
EPSON PhotoQuicker3.4.

Nastroj EPSON

Otevrete aplikaci EPSON Photo!4 a z nabidky File vyberte

PRINT Image EPSON PRINT Image Framer Tool.
Framer Tool

Macintosh
Program Nabidka

EPSON Photo!4

Poklepejte naikonu EPSON Photo!4 v programové slozce
EPSON Photo!4.

EPSON
PhotoQuicker

Poklepejte na ikonu EPSON PhotoQuicker v programové
slozce EPSON PhotoQuicker na pracovni ploSe.

Nastroj EPSON
PRINT Image
Framer Tool

Otevrete aplikaci EPSON Photo!4 a z nabidky File vyberte
EPSON PRINT Image Framer Tool.




Vice informaci

Vice informaci o programech na CD naleznete v on-line uZivatelské
prirucce EPSON Photo!4/AutoDownloader/CameraStarter nebo
v uzivatelské ptiru¢ce EPSON PhotoQuicker.

Spust'te program, zpfistupnéte on-line uzivatelskou pfirucku a
postupujte podle nize uvedenych krokd.

Program Otevieni on-line uzivatelské pfirucky...

EPSON Photol!4 Klepnéte na EPSON Photo!4 Help v nabidce Napovéda
(Windows), Apple (Mac OS 8.6 az 9.X) nebo EPSON
Photo!4 (Mac OS X).

EPSON Klepnéte na tladitko Help v dialogovém okné.
PhotoQuicker
Nastroj EPSON Spustte nastroj EPSON PRINT Image Framer Tool a
PRINT Image z nabidky Help vyberte EPSON PRINT Image Framer Tool
Framer Tool Help.

Poznamka:

Miizete zpristupnit on-line EPSON Photo!4/AutoDownloader/
uzivatelskou prirucku CameraStarter nebo uzivatelskou prirucku
EPSON PhotoQuicker z nabidky Start v systému Windows (Windows),
nebo poklepejte na slozku MANUAL v kazdé programoveé slozce a
poklepejte na INDEX.HTM (Macintosh,).
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